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den Kupons zum Nennwert als Zahlung der 
direkten Steuern samt Zuschlägen und Zu­
gehör und der Umsatzsteuer samt Neben- 
g’ebühren anzunehmen.

§ 6.

Die die Ausgaben und Einnahmen bewirt­
schaftenden Behörden sowie die Unterneh­
mungen sind verpflichtet, dem Finanzmini­
sterium bis zum 20. jedes Monates einen Aus­
weis über die im nächsten Monat zu gewärti­
genden Geldausgaben und -einnahmen zu 
übersenden.

§ 7.

, Die Ausgaben und Einnahmen während 
der provisorischen Führung der Gebarung 
sind nach der Kundmachung der Regierungs­
verordnung über die definitive Voranschlags­
gebarung des Protektorates Böhmen und 
Mähren für das Jahr 1942 nach dieser zu 
verrechnen.

§ 8.

Diese Verordnung tritt am 1. Jänner 1942 
in Wirksamkeit ; sie wird vom Finanz­
minister durchgeführt.

placení přímých daní s přirážkami a příslu­
šenstvím a daně z obratu s příslušenstvím.

§ 6.

úřady hospodařící výdaji a příjmy, jakož 
i podniky jsou povinny zasílati ministerstvu 
financí do 20. každého měsíce výkaz o oče­
kávaných peněžních výdajích a příjmech 
v měsíci příštím.

§ 7.

Výdaje a příjmy za dobu zatímního vedení 
hospodaření jest po vyhlášení vládního naří­
zení o definitivním rozpočtovém hospodaření 
Protektorátu Čechy a Morava na rok 1942 
zaúčtovati podle něho.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem 1. led­
na 1942; provede je ministr financí.

Dr. Hácha m. p. 

Dr. Krejčí m. p.

Ježek m. p.
Dr. Kalfus m. p.
Dr. Kapras m. p.
Dr. Kratochvíl m. p.

Dr. Kamenický m. p. 
Čipera m. p.
Bubna m. p.
Dr. Kliïmpar m. p.

Dr. Hácha v. r. 
Dr. Krejčí v. r.

Ježek v. r.
Dr. Kalfus v. r.
Dr. Kapras v. r.
Dr. Kratochvíl v. r.

Dr. Kamenický v. r. 
Čipera v. r.
Bubna v. r.
Dr. Kiumpar v. r.

451.
Regierungsverordnung 

vom 18. Dezember 1941,
womit die Regierungsverordnung vom 10. März 
1939, Sîg. II Nr. 35, über die Regelung gewis­
ser Verhältnisse bei landwirtschaftlichen Pach­
tungen in der Fassung der Regierungsverord­
nung vom 19. Dezember 1940, Slg. Nr. 459, 
abgeändert und ihre Wirksamkeit gleichzeitig 

verlängert wird.

Die Regierung des Protektorates Böhmen 
und Mähren verordnet auf Grund des § 1, 
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors

Vládní nařízení 
ze dne 18. prosince 1941, 

kterým se mění vládni nařízení ze dne 10. 
března 1939, č. 35 Sb. II, o úpravě některých 
poměrů při zemědělských pachtech, ve znění 
vládního nařízení ze dne 19. prosince 1940, 
č. 459 Sb., a současně prodlužuje jeho 

účinnost.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři­
zuje podle § 1, ödst. 1 nařízení říšského pro­
tektora v Čechách a na Moravě ze dne 12. pro-
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in Böhmen und Mähren vom 12. Dezember 
1940, V. Bl. S. 604, über die Verlängerung’ 
und Abänderung einiger Bestimmungen des 
Verfassungs-Ermächtigungsgesetzes vom 15. 
Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

since 1940, Vesto. str. 604, kterým se prodlu­
žují a mění některá ustanovení ústavního zá­
kona zmocňovacího ze dne 15. prosince 1938,

Art. I.

Die RegA-rungsverordnung Slg. II Nr. 35/ 
1939 in der Fassung der Regierungsverord­
nung Slg. Nr. 459/1940 wird abgeändert, wie 
folgt:

1. Im § 7, Abs. 3, werden die Worte „in 
den Jahren 1940 und 1941“ durch die Worte 
„in den Jahren 1940 bis 1942“ ersetzt.

2. Die im § 24 festgesetzte Frist „31. De­
zember 1941“ wird durch die Frist „31. De­
zember 1942“ ersetzt.

Č1. I.
Vládní nařízení č. 35/1939 Sb. II ve znění 

vládního nařízení č. 459/1940 Sb. se mění 
takto :

1. V § 7, odst. 3 se nahrazují slova „v le­
tech 1940 a 1941“ slovy „v letech 1940 až 
1942“.

2. Lhůta „31. prosince 1941“, stanovená 
v § 24, se nahrazuje lhůtou „31. prosince 
1942“.

Art. II.

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der 
Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird von 
den Ministern für Landwirtschaft, für soziale 
und Gesundheitsverwaltung, der Justiz, der 
Finanzen und des Innern im Einvernehmen 
mit den beteiligten Ministem durchgeführt.

Č1. II.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vy­
hlášení; provedou je ministři zemědělství, so­
ciální a zdravotní správy, spravedlnosti, fi­
nancí a vnitra v dohodě se zúčastněnými mi­
nistry.

Dr. Hácha m. p.

Dr. Krejčí m. p.
Ježek m. p.
Dr. Kalfus m. p.
Dr. Kapras m. p.
Dr. Kratochvíl m. p.

Dr. Kamenický m. p. 
Čipera m. p.
Bubna m. p.
Dr. Klumpar m. p.

Dr. Hácha v. r.

Dr. Krejčí v. r.
Ježek v. r.
Dr. Kalfus v. r.
Dr. Kapras v. r.
Dr. Kratochvíl v. r.

Dr. Kamenický v. r. 
Čipera v. r.
Bubna v. r.
Dr. Klumpar v. r.

Kundmachung
des amtierenden Stellvertreters 
des Vorsitzenden der Regierung 

vom 20. Dezember 1941, 
womit die Kundmachung des Vorsitzenden 
der Regierung vom 3. Juni 1941, Slg. Nr. 
240, betreffend Regelung der Abmessungen, 
des Gewichtes und der Eigenschaften von 
Leichtbauplatten aus Holzwolle, abgeändert 

wird.

Auf Grund des § 11 der Regierungsverord­
nung vom 14. Oktober 1939, Slg. Nr. 265,

452«
Vyhláška

úřadujícího náměstka 
předsedy vlády 

ze dne 20. prosince 1941, 
kterou se mění vyhláška předsedy vlády 
ze dne 3. června 1941, č. 240 Sb., o úpravě 
rozměrů, váhy a vlastností lehkých stavebních 

desek z dřevité vlny.

Podle § 11 vládního nařízení ze dne 14. října 
1939, č. 365 Sb., kterým se ministerstvo země-


